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TALK:  Your first visit will most likely be after hours or during quiet time. This 
will allow you to have the providers’ undivided  attention. Be sure to use this 
time to interview your potential provider. Ask questions and get a feel for the 
staff and environment of the program. 

LOOK:  Come back when children are present and active during program 
hours. Observe what’s going on when children are learning, playing, and 
interacting with one another. 

PLAY:  Ask your potential provider if you can bring your little one with you on 
this visit and see how they play along with the other children and staff. This 
will help you ease into their first day and give both you and your little one 
peace of mind once you have selected your new child care program.

TOURING  
TIPS
IF YOU ARE ABLE, SCHEDULE THREE VISITS WITH YOUR 

POTENTIAL CHILD CARE PROVIDER. WITH EACH VISIT, 

BE SURE TO:
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HABLAR: Lo más probable es que su primera visita sea fuera del horario 
de atención o durante un momento de tranquilidad. Esto le permitirá tener 
toda la atención de los proveedores. Asegúrese de usar este tiempo para 
entrevistar a su proveedor potencial. Haga preguntas y familiarícese con el 
personal y el entorno del programa.

OBSERVAR: Regrese cuando los niños estén presentes y activos durante 
las horas del programa. Observe lo que sucede cuando los niños aprenden, 
juegan e interactúan entre sí. 

JUGAR:  Pregúntele a su proveedor potencial si puede traer a su pequeño 
con usted en esta visita y ver cómo juega junto con los otros niños y el 
personal. Esto le ayudará a relajarse en su primer día y le brindará a usted y a 
su pequeño tranquilidad una vez que haya seleccionado su nuevo programa 
de cuidado infantil.

CONSEJOS 
PARA HACER 
UN RECORRIDO
SI USTED PUEDE, PROGRAME TRES VISITAS CON SU 
PROVEEDOR DE CUIDADO INFANTIL POTENCIAL. CON 
CADA VISITA, ASEGÚRESE DE:


